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See the notice on TED website

648169-2026 - Concurso
Polónia – Serviços de seguros – Grupowe ubezpieczenie na życie pracowników Prokuratury 
Okręgowej w Bielsku-Białej i podległych jej jednostek oraz członków ich rodzin
OJ S 182/2026 21/09/2026
Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Serviços

1. Adquirente

1.1.  Adquirente
Nome oficial: Prokuratura Okręgowa w Bielsku-Białej
Correio eletrónico: sekretariat.wba.pobbi@prokuratura.gov.pl
Forma jurídica do adquirente: Autoridade local
Atividade da autoridade adjudicante: Segurança e ordem pública

2. Procedimento

2.1.  Procedimento
Título: Grupowe ubezpieczenie na życie pracowników Prokuratury Okręgowej w Bielsku-Białej 
i podległych jej jednostek oraz członków ich rodzin
Descrição: Przedmiotem zamówienia jest: Grupowe ubezpieczenie na życie pracowników 
Prokuratury Okręgowej w Bielsku-Białej i podległych jej jednostek oraz członków ich rodzin. 
Jednostki podległe Prokuraturze Okręgowej w Bielsku-Białej to: 1) Prokuratura Rejonowa 
Bielsko-Biała Północ w Bielsku-Białej, 2) Prokuratura Rejonowa Bielsko-Biała Południe w 
Bielsku-Białej, 3) Prokuratura Rejonowa w Żywcu, 4) Prokuratura Rejonowa w Cieszynie. 
Szczegółowe informacje na temat przedmiotu zamówienia znajdują się w Rozdziale IV SWZ, 
w Załączniku nr 1 do SWZ – Opis przedmiotu zamówienia oraz projektowanych istotnych 
postanowieniach umowy stanowiących Załącznik nr 9 do SWZ.
Identificador do procedimento: 3187ffd3-696f-4878-b9fc-c826c5b690c1
Identificador interno: 3012-7.261.3.2026
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento é acelerado: não
Principais características do processo: Zamawiający, zgodnie z art. 139 ustawy Pzp, 
przewiduje procedurę odwróconą.

2.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 66510000 Serviços de seguros
Classificação adicional (cpv): 66511000 Serviços de seguros de vida

2.1.2.  Local de execução
Endereço postal: ul. Legionów 79  
Cidade: Bielsko-Biała
Código postal: 43-300
Subdivisão do país (NUTS): Bielski (PL225)
País: Polónia

2.1.4.  Informações gerais
Base jurídica: 

https://ted.europa.eu/pt/notice/-/detail/648169-2026
mailto:sekretariat.wba.pobbi@prokuratura.gov.pl
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2.1.6.  Motivos de exclusão
Fontes dos motivos de exclusão: Anúncio
Ativos sob gestão por um liquidatário: Art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp
Atividades suspensas: Art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp
Situação análoga, como falência ao abrigo da legislação nacional: Art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy 
Pzp
Insolvência: Art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp
Motivos relacionados com o pagamento de impostos ou contribuições para a segurança social
: Art. 108 ust. 1 pkt 3 oraz art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp
Acordo com os credores: Art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp
Falência: Art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp
Intervenção direta ou indireta na preparação do presente procedimento de contratação: Art. 
108 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp
Corrupção: Art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp
Fraude: Art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp
Violação das obrigações no domínio da legislação laboral: Art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h ustawy 
Pzp
Motivos de exclusão puramente nacionais: Art. 108 ust. 1 pkt 1, art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy 
Pzp, art. 7 ust. 1 ustawy o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania 
wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego (na 
podstawie art. 5k Rozporządzenia Rady (UE) 2022/576 w sprawie zmiany rozporządzenia 
(UE) nr 833/2014 dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji 
destabilizującymi sytuację na Ukrainę)
Acordos com outros operadores económicos com o objetivo de distorcer a concorrência: art. 
108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp
Trabalho infantil e outras formas de tráfico de seres humanos: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy 
Pzp
Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp
Infrações terroristas ou infrações relacionadas com atividades terroristas: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 
2 ustawy Pzp
Participação numa organização criminosa: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0001
Título: Grupowe ubezpieczenie na życie pracowników Prokuratury Okręgowej w Bielsku-Białej 
i podległych jej jednostek oraz członków ich rodzin
Descrição: Przedmiotem zamówienia jest: Grupowe ubezpieczenie na życie pracowników 
Prokuratury Okręgowej w Bielsku-Białej i podległych jej jednostek oraz członków ich rodzin. 
Jednostki podległe Prokuraturze Okręgowej w Bielsku-Białej to: 1) Prokuratura Rejonowa 
Bielsko-Biała Północ w Bielsku-Białej, 2) Prokuratura Rejonowa Bielsko-Biała Południe w 
Bielsku-Białej, 3) Prokuratura Rejonowa w Żywcu, 4) Prokuratura Rejonowa w Cieszynie. 
Szczegółowe informacje na temat przedmiotu zamówienia znajdują się w Rozdziale IV SWZ, 
w Załączniku nr 1 do SWZ – Opis przedmiotu zamówienia oraz projektowanych istotnych 
postanowieniach umowy stanowiących Załącznik nr 9 do SWZ.
Identificador interno: 3012-7.261.3.2026

5.1.1.  Finalidade
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Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 66510000 Serviços de seguros
Classificação adicional (cpv): 66511000 Serviços de seguros de vida
Opções: 
Descrição das opções: Prawo opcji: 1. Zamawiający przewiduje możliwość skorzystania z 
prawa opcji, polegającego na przedłużeniu okresu obowiązywania umowy na okres kolejnych 
12 miesięcy, następujących bezpośrednio po zakończeniu okresu podstawowego (36 
miesięcy), na warunkach zaproponowanych przez Wykonawcę, którego oferta została 
wybrana jako najkorzystniejsza w przedmiotowym postępowaniu. 2. Zamawiający, w terminie 
co najmniej 6 miesięcy przed końcem 36-miesięcznego okresu ubezpieczenia, może złożyć 
Wykonawcy pisemne oświadczenie o tym, że będzie korzystał z prawa opcji, jeśli wskaźnik 
szkodowości pełnej nie przekroczy 80%. 3. Wskaźnik szkodowości, o którym mowa w 
Rozdziale VII ust. 2 SWZ, zostanie określony w Raporcie z przebiegu szkodowości, który 
przedstawi Wykonawca niezwłocznie po otrzymaniu wniosku Zamawiającego. Zamawiający 
wystąpi z pisemnym wnioskiem do Wykonawcy o przedstawienie Raportu z przebiegu 
szkodowości w terminie co najmniej 7 miesięcy przed końcem 36-miesięcznego okresu 
ubezpieczenia. 4. W przypadku braku skorzystania przez Zamawiającego z prawa opcji, 
umowa wygasa z końcem okresu obowiązywania zamówienia podstawowego. 
Nieskorzystanie przez Zamawiającego z prawa opcji nie rodzi po stronie Wykonawcy 
jakichkolwiek roszczeń z tego tytułu. Zamówienie uzupełniające: 1. Zamawiający przewiduje 
możliwość udzielenia w okresie trwania umowy zamówienia wybranemu w niniejszym 
postępowaniu Wykonawcy, które będzie polegać na powtórzeniu usług podobnych do 
zamówienia podstawowego, stanowiących do 10% zamówienia podstawowego. Zamówienie 
udzielane będzie na usługi zgodne z przedmiotem zamówienia podstawowego w trybie 
zamówienia z wolnej ręki, po spełnieniu przesłanek z art. 214 ust. 1 pkt 7 ustawy Pzp. 2. 
Udzielenie zamówienia w trybie, o którym mowa w Rozdziale VI ust. 1 SWZ, polegać będzie 
na powtórzeniu podobnych zamówień co zamówienia podstawowe, a ich zakres będzie 
zgodny z pierwotnym opisem przedmiotu zamówienia podstawowego, tj. objętego 
przeprowadzanym przetargiem nieograniczonym. 3. Warunki, na jakich zamówienie 
(powtórzenie podobnych usług) zostanie udzielone: 1) w przypadku wyczerpania kwoty 
umowy, 2) w przypadku przedłużającej się procedury udzielenia kolejnego zamówienia w 
procedurze otwartej, przez co należy rozumieć również brak rozstrzygnięcia postępowania w 
takiej procedurze, celem zabezpieczenia niezbędnego wykonawstwa usług oraz w przypadku 
powierzania Wykonawcy usług stanowiących wykonawstwo zastępcze w stosunku do usług 
realizowanych przez innego Wykonawcę, 3) udzielenie zamówienia zostanie poprzedzone 
przeprowadzeniem postępowania w trybie z wolnej ręki, po przeprowadzeniu negocjacji z 
Wykonawcą.

5.1.2.  Local de execução
Endereço postal: ul. Legionów 79  
Cidade: Bielsko-Biała
Código postal: 43-300
Subdivisão do país (NUTS): Bielski (PL225)
País: Polónia

5.1.3.  Duração estimada
Data de início: 01/01/2027
Data de fim da duração: 31/12/2029

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
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A participação não está reservada.
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): não

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Inscrição em um registro profissional relevante
Descrição do critério de seleção: Określenie warunków dotyczących uprawnień do 
prowadzenia określonej działalności zawodowej: Ocena spełniania warunków udziału w 
postępowaniu zostanie dokonana na podstawie analizy formalno-prawnej i merytorycznej 
podmiotowych środków dowodowych złożonych przez Wykonawcę według formuły „spełnia – 
nie spełnia” w następujący sposób: Zamawiający uzna, że Wykonawca spełnia warunek 
dotyczący uprawnień do prowadzenia określonej działalności zawodowej, jeżeli Wykonawca 
złoży zezwolenie na wykonywanie działalności ubezpieczeniowej na terytorium 
Rzeczypospolitej Polskiej, zgodnie z ustawą z dnia 11 września 2015r. o działalności 
ubezpieczeniowej i reasekuracyjnej (t.j. – Dz. U. 2025 poz. 1526 z późn. zm.) w zakresie 
tożsamym z przedmiotem zamówienia lub w przypadku prowadzenia działalności 
ubezpieczeniowej na innej podstawie niż zezwolenie, innego dokumentu potwierdzającego, że 
Wykonawca uprawniony jest do wykonywania działalności ubezpieczeniowej na terytorium 
Rzeczypospolitej Polskiej w zakresie tożsamym z przedmiotem zamówienia.

Critério: Seguro de indemnização de risco profissional
Descrição do critério de seleção: Określenie warunków dotyczących sytuacji ekonomicznej 
Wykonawcy: Ocena spełniania warunków udziału w postępowaniu zostanie dokonana na 
podstawie analizy formalno-prawnej i merytorycznej podmiotowych środków dowodowych 
złożonych przez Wykonawcę, według formuły „spełnia – nie spełnia” w następujący sposób: 
Zamawiający uzna, że Wykonawca spełnia warunek dotyczący sytuacji ekonomicznej, jeżeli 
Wykonawca złoży dokumenty potwierdzające, że Wykonawca jest ubezpieczony od 
odpowiedzialności cywilnej w zakresie prowadzonej działalności związanej z przedmiotem 
zamówienia na sumę gwarancyjną nie mniejszą niż 1.000.000,00 złotych polskich.

5.1.10.  Critérios de adjudicação
Critério: 
Tipo: Preço
Descrição: Cena (C): waga 20% opis kryterium w dokumentach zamówienia
Critério: 
Tipo: Qualidade
Descrição: Wysokość świadczeń (W): waga 80% opis kryterium w dokumentach zamówienia

5.1.11.  Documentos do concurso
O acesso a determinados documentos do concurso é restrito
Justificação para restringir o acesso a determinados documentos do concurso: Proteção de 
informações particularmente sensíveis
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: polaco
Línguas em que os documentos do concurso (ou as suas partes) estão oficiosamente 
disponíveis: polaco
As informações sobre documentos restritos estão disponíveis em: https://ezamowienia.gov.pl
/mp-client/search/list/ocds-148610-300612df-8b99-4141-9ef9-5bd050647514

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-300612df-8b99-4141-9ef9-5bd050647514
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-300612df-8b99-4141-9ef9-5bd050647514


648169-2026 Page 5/7

Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
300612df-8b99-4141-9ef9-5bd050647514
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: polaco
Catálogo eletrónico: Não autorizado
Variantes: Não autorizado
Prazo para a receção das propostas: 28/10/2026 10:00:00 (UTC+01:00) hora da Europa 
Central, hora de verão da Europa Ocidental
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 90 Dias
Informações sobre a abertura pública: 
Data de abertura: 28/10/2026 10:30:00 (UTC+01:00) hora da Europa Central, hora de verão 
da Europa Ocidental
Local: Platforma e-Zamówienia, dostępna pod adresem: https://ezamowienia.gov.pl
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Condições relacionadas com a execução do contrato: Szczegółowe warunki dotyczące 
realizacji zamówienia zawarte zostały w Załączniku nr 9 do SWZ - projektowanych istotnych 
postanowieniach umowy.
Faturação eletrónica: Permitido
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: sim
Será utilizado o pagamento eletrónico: sim

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Krajowa Izba Odwoławcza
Informações sobre os prazos de recurso: 1. Zasady, terminy oraz sposób korzystania ze 
środków ochrony prawnej szczegółowo regulują przepisy Działu IX ustawy Pzp. 2. Środki 
ochrony prawnej przysługują Wykonawcy oraz innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes 
w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez 
Zamawiającego przepisów ustawy Pzp. 3. Środki ochrony prawnej wobec ogłoszenia 
wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia oraz dokumentów zamówienia 
przysługują również organizacjom wpisanym na listę, o której mowa w art. 469 pkt 15 ustawy 
Pzp oraz Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców. 4. Odwołanie przysługuje na: 1) 
niezgodną z przepisami ustawy Pzp czynność Zamawiającego, podjętą w postępowaniu o 
udzielenie zamówienia, w tym na projektowane postanowienia umowy, 2) zaniechanie 
czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której Zamawiający był obowiązany 
na podstawie ustawy Pzp. 5. Odwołanie wnosi się do Prezesa Izby. 6. Pisma w postępowaniu 
odwoławczym wnosi się w formie pisemnej albo w formie elektronicznej albo w postaci 
elektronicznej, z tym że odwołanie i przystąpienie do postępowania odwoławczego, wniesione 
w postaci elektronicznej, wymagają opatrzenia podpisem zaufanym. 7. Odwołujący przekazuje 
Zamawiającemu odwołanie wniesione w formie elektronicznej albo postaci elektronicznej albo 
kopię tego odwołania, jeżeli zostało ono wniesione w formie pisemnej, przed upływem terminu 
do wniesienia odwołania w taki sposób, aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed 
upływem tego terminu. 8. Odwołanie wnosi się w terminie: 1) 10 dni od dnia przekazania 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-300612df-8b99-4141-9ef9-5bd050647514
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-300612df-8b99-4141-9ef9-5bd050647514
https://ezamowienia.gov.pl
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informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli 
informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, 2) 15 dni od 
dnia przekazania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego 
wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w inny sposób. 9. Odwołanie wobec treści 
ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści 
dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w 
Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na 
stronie internetowej. 10. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w Rozdziale XXII ust. 
8 i 9 SWZ, wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu 
należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących 
podstawę jego wniesienia. 11. Jeżeli Zamawiający nie przesłał Wykonawcy zawiadomienia o 
wyborze najkorzystniejszej oferty odwołanie wnosi się nie później niż w terminie 30 dni od dnia 
publikacji w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia. 12. 
Odwołanie wnosi się w terminie 6 miesięcy od dnia zawarcia umowy, jeżeli Zamawiający nie 
opublikował w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia. 
13. Na orzeczenie Izby oraz postanowienie Prezesa Izby, o którym mowa w art. 519 ust. 1 
ustawy Pzp, stronom oraz uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do 
sądu. Skargę wnosi się do Sądu Okręgowego w Warszawie – sądu zamówień publicznych. 
14. Skargę wnosi się za pośrednictwem Prezesa Izby, w terminie 14 dni od dnia doręczenia 
orzeczenia Izby lub postanowienia Prezesa Izby, o którym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy Pzp, 
przesyłając jednocześnie jej odpis przeciwnikowi skargi. Złożenie skargi w placówce 
pocztowej operatora wyznaczonego w rozumieniu ustawy z dnia 23 listopada 2012r. – Prawo 
pocztowe jest równoznaczne z jej wniesieniem. 15. Od wyroku sądu lub postanowienia 
kończącego postępowanie w sprawie przysługuje skarga kasacyjna do Sądu Najwyższego.
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso: Krajowa Izba 
Odwoławcza

8. Organizações

8.1.  ORG-0001
Nome oficial: Prokuratura Okręgowa w Bielsku-Białej
Número de registo: REGON 000569438
Número de registo: NIP 5471517745
Endereço postal: ul. Legionów 79
Cidade: Bielsko-Biała
Código postal: 43-300
Subdivisão do país (NUTS): Bielski (PL225)
País: Polónia
Correio eletrónico: sekretariat.wba.pobbi@prokuratura.gov.pl
Telefone: +48 33 475 81 00
Endereço Internet: https://www.gov.pl/web/po-bielsko-biala
Perfil do adquirente: https://www.gov.pl/web/po-bielsko-biala
Funções desta organização: 
Adquirente

8.1.  ORG-0002
Nome oficial: Krajowa Izba Odwoławcza
Número de registo: NIP 5262239325
Endereço postal: ul. Postępu 17A
Cidade: Warszawa

mailto:sekretariat.wba.pobbi@prokuratura.gov.pl
https://www.gov.pl/web/po-bielsko-biala
https://www.gov.pl/web/po-bielsko-biala
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Código postal: 02-676
Subdivisão do país (NUTS): Warszawski zachodni (PL913)
País: Polónia
Funções desta organização: 
Instância de recurso
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso

8.1.  ORG-0000
Nome oficial: Publications Office of the European Union
Número de registo: PUBL
Cidade: Luxembourg
Código postal: 2417
Subdivisão do país (NUTS): Luxembourg (LU000)
País: Luxemburgo
Correio eletrónico: ted@publications.europa.eu
Telefone: +352 29291
Endereço Internet: https://op.europa.eu
Funções desta organização: 
TED eSender

Informações sobre o anúncio

Identificador/versão do anúncio: 7be1ae72-04ab-479f-aac9-0833eb478a3c  -  01
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